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Fapporteur : M. J. THORN (Nouvelle-Zélande) -

1. Le 24 septembre 1948, 1'Assemblée générale a décidé d'inscrire i son
ordre du Jour le point suivant : “Augmentation & vingt-quatre €u nombre Ges
Etate Membres représentés au Conssil éconcmique et social ¢ point proposé

yar 1'Argentine",

2. Ce point, proposé par 1l'Argentine, figurait également & 1l'ordre du jour de
la d;uxiémc session ordinaire de l'Assemblée générale. Il aveit été renvoyé .
a cotte session, & la Commission mixte des Deuxidme et Troisidme Commissicns
qui l'avait exeminé au cours de ses sdances des 23 et 25 octcbre 1947.

Apres une longue discussion, 1'Argentine avait retiré sa résolution,
étant entendu qu'eile se-réservait le droit de soulever la gquestion & la
prochaine session de l'Assemblée générale, La Commission €tait alors
convenue de ne pas prendre de décision sur la proposition et avait recommandé
gue l'Assemblée générale ne prit aucune décision (A/4L48). L'Assemblée

générale avait approuvé cette procédure lors de s& 1152me séance.

3« . Au cowrs de la présente session, 1l'Assemblée générale a ddcidé & nouveau
de renvoyer la question & la Commission mixte des Deuxiéme et Troisieme
Commission, qui l'a examinde au cours de ses trentidme, trente ot uniene,

trente-deuxitme et trente-troisime séances les 19, 20, 21 et 23 octobre 1948

r

L, ILa Commission mixte des Deuxieme et Troisieéme Commissicns a et Zisie
d'une lettre adressée au Secrétaire général par 1'Ambassadeur d'Argentine
aupres des Nations Unies (A/586} et des projets de résolution présentés -
~1tArgentine (A/C.283/7h4) et par le Pérou (A/C.283/76) .

Le dispositif de la résolution de l'Argentine portalt qu'une uonfcrenpe
Eénerale des Membres des Nations Unies serait convoquée en vertu des

dispesitions de 1'Article 109 de la Charte, en vue de reviser l'Article 61,
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Chapitre X, de la Charte, qui fixe la composition du Conseil économique et
gocial, et de porter & vingt-quatre le nombre des membres de ce Conseil,

5« Les partisens de la résolution de 1l'Argentine faisaient valoir que,
comme les travaux du Conseil économique et social sont d'une trés grande
importance ainsi que d'une grande diversité et d'une grande complexité, il
convenait d'élargir sa composition de maniére & assurer une répartition
géographique entiérement suffisante. Bien que la Charte ne renferme aucune
disposition prévoyant des siéges permenents au Conseil, on pouvait supposer
que les cing Etats qui sont membres permanents du Conseil de sécurité
continuereient & &tre réélus au Conseil économique et social., Les treize _
sidges restants étaient trop peu nombreux pour permettre une représentation
suffisante des autres Membres des Nations Unies, Membres dont le nombre
stétalt d'allleurs accru depuis le signature de la Charte. Ils faisaient
veloir que cette augmentction aurait pour résultat que les travaux du Conseil
représenteraient mieux les opinions de tous les Membres des Nations Unies et
‘pexmettrait & un plus grend nombre de pays de moindre grandeur, dont les:
besoins économiques et sociaux sont les plus considérables et dont les
possibiiités de contribution aux travaux du Conseil sont 1mportantes; de
participer & son ceuvre ; que, de ces deﬁx fagons, cette ahgmentation
randrait les travaux du Conseil plus fructueux et plus conformes aux voeux de
.*>neemble des Nations Unies.

On a également soutenu cue l'on stassurerait ainsi dans un plus grand
nenbes de pays de 1'intér8t et un appui pour l'Organisﬁtion des Nations Unies,
arico & 1'appartenance au Conseil.

O 2 auesl fait valoir que la Commission Bruce de la Société des Nations
avait reccszzodé en 1939 une commission centrale de vingt-quatre membres

pour les guestions économiquss ot sociales.

6. Contre l'adoption de la proposition de 1'Argentine, on & maintenu que

~ le nombre de dix-~huit, qui est actuellement celui des membres dm;Conseil,
permet une représentation satisfaisante des principales régions du globe ainsi
que des principaux régimes économiques et sociaux;Iy compris ceux des pays
parvenus & divers stades de développement. Plus nombreux, le Conseil n’en
deviendrait pas forcément plus e ficace, et ses travaux pourralent méme sten
trouver ralentis., Il est sans dcute essentiel, pour que le Conseil fonctionne
bien, qu'il bénéficie de 1'intér8t et de l'appui de l'ensemble des Membres des
Wetions Unlee, mais c'esi par d'autres moyens gqu'il faut obtenir cet intérét
et cet appul. On a mentionné la possibilité de participer aux travaux des
orgenes aubsidiairesiaet reppeld les réaolutions précédemment adoptées pgr la
Commission & ce sujet ainsi que l'Article 69 de la Charte gui’confére ﬁktoua

Voir &u document A/71l le texte de la résolution B, S
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les Menbres de 1'Organisation le droit de participer aux dé11bérations du
onsell sur une question qui les intéresse particulidrement. Le nombre des
msmb?as du Conseil a 6té soigneusement étudié & San-Francisco, tant au point de
vue du bon fonctionnement du Conssil qu'au point de vue de son cafuctére |
rsprésantatif ;5 1l n'a aucun repport précis avec le nombre des Membres de
1t0rganisation des Nations Unies ; ni le ciangemant proposé, ni la conférence
envisegée dens la résolution et qui serait chargde de l'étudier, ne se
justifient donc & l'hewre actuslle. |

Te Questions de procédure, Au cours de la discussion & la Commission mixte H
des Deuxieme et Troisiéme Commissions, un certain nombre de membres ont
exprimé leur evis sur la procédure proposée dans le proJet de résoluticn de
1*Argentine et quil consiste ﬁ-convoquer; en vertu de l'Article 109 de 1a
Charte, une conférence générele. Le représentant de 1'Argentine & proposé que
cette conférence £t convoquée immédiatement aprés la clB8ture d'une session
ordinaire de 1'Assemblée générele, ce qui permettrait d'éviter les frais
supplémentaires. ' '

On a exprimé l'avis qu'une conférence de ce genre ne sauralt étre limitde
A 1'étude d'un seul point, et aussi, que 1'cn ne eaurait lui imposer d'avance

dtaccepter ou de rejeter uns proposition précise comme celle qu'envieagerci' le
projet de résolution. '

On a dit également que, dans le cas d'amendements précls comme celul
qutenvisege le projet de résolution de l'Argentine, il serait préféreble
-dfappliquer le procédure simple exposée & l'Articls 108, lequel dispose qﬂe
les amendements pourront Stre apportés & la Charte sfils sont adoptéds a la
majorité des deux tlers des membres de 1'Assemblée générale, et ratifiés,
conformément & leurs régles constitutionnelles respectives, par les deux tiers
dos Membres de 1'Organisation. ’

Toutefols, le représentant du Pérou ayant déposé une résolution revisée,
qui fut adoptée par la suite, la Commission n'a pas exprimé d'avis formel sur
les questions de procédure soulevées.

A

8. On s'est accordé & reconnaltre 1l'importance qu'il y & & assurer au Conseil
les meilleures conditions de trevaill possibles et d'exeminer avec soin toutes
les propositions qui seraient mises en avant & cet égard. Le représentant du
Pérou a, en conséquence, déposé un projet de résolution aux termes duguel
1tAssenblée générale prend acte avec intérét du souci manifesté par certaines
délégations, d'améliorer les conditions de travail du Consell deconomique et
social et d'associer & ltactivité du Comseil le plus grand nombre de membres
compatible avec une action efficace de sa part ; le projet de résolution
}Irecommanﬂa ensuite aux Etats Membres d'examiner ce problime en tenant compte

:’dea débats qui se sont déroulés aux deuxiéme et troisisme sessions cyiivalysa
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de 1'Assemblée géhérale, 8t de communiquer leurs propositions au Secrétaire
général. Considérant que ce problime est d'ordre général et non particulier,
ls. Commission s'est, dans l'ensemble, accordée & appuyer ce projet de
résolution. Un membre de la Commiseion a fait valolr cependant que cela
pourrait provoquer & ltavenir une répétition automatique du méme débat,

Le représentant du Pérou a accepté des amendements de forme proposss par
le représentant de la Belgique.

9, Far 4l voix contre 1 et 1 abstention, la Commisesion mixte des Deuxiéme et
Troisiéme Commissions & adopté le projet de résolution suivant, et le
recommande a l'Assemblée générale pour adoption s

PARTICIPATION DES ETATS MEMBRES
AUX TRAVAUX DU CONSEIL ECONCMIQUE ET SOCTAL

1.'ASSEMBLEE GENERALE )

PREND ACTE du soucl manifesté par certaines délégations d'améliorer
le travail du Conseil économique et social et d'associer a llactivité
du Conseil le plus grand nombre de membres compatible avec une action
efficace de sa part ; '

RECOMMANDE aux Etats Membres des Nations Unies d'examiner ce
probléme en tenant compte des débats qui se sont déroulés aux deuxiéme et
troisiéme sessions ordinaires de 1l'Assemblée générale et de communiguer
leurs propositions au Secrétaire général.
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